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Se declara abierta la sesidn @ las 10.10 horas.

TEMA 89 DEL PROGRAMA: APLICACION DE LOS COMPROMISOS Y LAS POLITICAS
CONVENIDOS EN LA DEC.ARACION SOBRE LA COOPERACION ECONOMICA INTERNACIONAL Y,
EN PARTICULAR, LA REACTIVACION DEL CRECIMIENTO ECONOMIC(O Y EL DESARROLLO DE
LOS PAISES EN DESARROLLO (continuacign)

Proyesto de resolucion A/C,2/46/L,13

1. El Sr, KUFUQOR (Ghana), hablando en nombre del Grupo de los 77, presenta
el proyecto de resolucidn A/C.2/46/L.13 y sefiala que la Declaracidn sobre la
cooperacion econdmica internacional, aprobada por la Asamblea General en su
decimoctavo periodo extraordinario de sesiones, constituye el comienzo de una
etapa sumamente importante en la que la comu~idad internacional tendra la
oportunidad de contribuir al crecimiento y desicrcllo de los paises en
desarrollo. En el proyecto de resolucidn presentado en relacidn con el

tema 89 del programa, se exhorta a los Estados Miembros a que tomen medidas
apropiadas para asegurar la aplicacidn plena y efectiva de los compromisos y
politicas convenidos en la Declaracidén. En el narrafo 3, la Asamblea decide
llevar a cabo un examen politico de la aplicacién de la Declaracidén en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, por conducto de un comité especial
plenario creado a los fines del examen. Por otra parte, se pide al Secretario
General que presente un informe analitico en el que figure su evaluacidn de
las medidas tomadas por los gobiernos de las distintas categorias de paises,
asi como por los organos, organizaciones y organismos del sistema de las
Nacicnes Unidas, para poner en practica los compromisos y politicas co-venidos
en la Declaracion. El orador espera que este proyecto de resolucidn r iba el
apoyo de todos lcs miembros de la Comision.

Proyecto de resc¢lucidén A/C.2/46/L.15

2. El Sr  “RSALE di CERISANO (Argentina) presenta, en nombre de su pais, de
Bolivia, e asil, Colombia, Chile, el Paraquay, e} Peri y =1 Uruguay, el

proyecto a4 esolucidn A/C.2/46/L.15, relative a la integracidén econdmica
regional entre paxses en desarrollo. El proyecto de resolucidn se refiere
principalmente a la aplicacidn del parrafo 34 de la Declaracion sokre la
cooperacion econdmica internacional. También se relacionan con la aplicacién
de ese parrafo al Tratado para la constitucidén del Mercado Comin del Sur
(MERCOSUR) entre la Argentina, el Brasil, el Paraquay y el Uruguay, cuyo texto
se transmitid al Secretario General de las Naciones Unidas (A/746/155) y el
informe sobre lo realizado por la Argentina en materia de crecimiento b4
cooperacion en el orden nacional, regional y global (A/746/152), En el
proyecto, se alude a las medidas practicas que podrlan adoptarse para
facilitar la integracién econémica regional dr los paises en desarrollo,
primera etapa del proceso de fortalecimiento de la cooperacidn interregicnal,
en el contexto del octavo periodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, en que se exominaran algunas
cuestiones de importancia crucial para el fortalecimiento de 1la cooperac1on
multilateral. La integracion regional debe concebirse como medic y no como
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fin; los paises que patrocinaron el proyecto de resolucién se estan preparando
para integrarse en la economia mundial. Las Naciones Unidas deben apoyar
sistematicamente las actividades en pro de la integracién econdmica regional y
facilitar, en particular, las corrientes de inversiones entre esos paises,
creando, por conducto de las diversas comisiones regionales, los mecanismos
idoneos. El orador pide a los miembros que apoyen este proyecto de resoluciédn.

TEMA 87 DEL PROGRAMA: CCOPERACION INTERNACIONAL PARA ESTUDIAR, MITIGAR

Y REDUCIR AL MINIMO LAS CONSECUENCIAS DEL DESASTRE DE CHERNOBYL
(A/746/82-E/1991/14, A/46/91-E/1991/17, A/46/163, A/46/215/Rev.1-E/1991/76,
A/46/273, A/46/283-E/1991/114, A/46/345, A/46/477, A/46/501 y A/46/520)

3. La Srta, ANSTEE (Directora General de la Oficina de las Naciones Unidas
en Viena y Coordinadora de las Naciones Unidas para las actividades de
cooperacion internacional dirigidas a las zonas afectadas por el accidente de
Chernobyl) dice que se han hecho grandes esfuerzos desde la aprobacidn,
algunos meses antes, de la resolucidn 45/190. Como se indica en el informe
del Secretari:: Gemeral (A/46/2 5/Rev.l), ella fue designada Coordinadora de
las Naciones Unidas para las actividades de cooperacidn internacional
dirigidas a las zonau afectadas por el accidente de Chernobyl. A este efecto,
se establecié una pequefia secretaria basica; se cred un Grupo de Trabajo
Interiustitucional y se elabord, en colaboracion con las autoridades de
Belarus, Rusia, Ucrania y la URSS, un Plan Conjunto de las necesidades de
asistencia, cuya versidn final, lograda sobre la base de debates con el Grupo
de Trabajo Interinstitucional, se distribuyé a todos los Estados Miembros en
julio de 1991. Por ultimo, el 20 de septiembre de 1991 se celebrd una
Conferencia de Promesas de Chernobyl.

4. Naturalmente, fue preciso asignar la maxima atencidn a la elaboracidn ¢&->1
Plan Conjunto, que exigidé una coordinacién sumamente estrecha no sélo entre
los cuatro Gobiernos interesados sino también entre estos ultimos y los
diversos oganismos y organos competentes de las Naciones Unidas. No fue uxna
tarea facil, debido a la complejidad inherente a la tragedia de Chernobyl que,
por otra parte, se ha visto agravada por las transformaciones politicas de los
ultimos meses.

5. La Conferencia de Promesas tenia por objeto movilizar fondos para las

131 propuestas de proyectos abarcadas por el Plan Conjunto; conforme a los
deseo~ de varias delegaciones, estas propuestas se relacionan con ambitos como
la sequridad nuclear, el saneamiento ambiental de las zonas contaminadas, los
efectos de la precipitacion radiactiva sobre el medio ambiente, los efectos de
las radiaciones sobre los nifios y, mas particularmente, las repercusiones
econdmicas y sociales de la catastrofe. La Conferencia no debe considerarse
en modo alguno un fin en si mismo. Su objetivo era lograr que los Estados
Miembros respondieran al llamamiento formulado por ellos mismos en la
resolucion 45/190 y hacer todo lo posible para que las contribuciones
recibidas se utilizaran al maximo para la ejecucion de los programas y
proyectos prioritarios. La creacion del Fondo Fiduciario de las Naciones
Unidas para Chernobyl se ajusta a este objetivo, pero huelga recalcar la
necesidad de otros tipos de ayuda (bien sea prestada a titulo bilateral, bien
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sea por conducto de las organizaciones intergubernamentales y no L
gubernamentales, los circulos de negocios y los establecimientos cientificos,
incluso particulares). Las contribuciones también se pueden hacer en especie,
sobre todo cuando se trata de suministrar materiales. Sin embargo, la )
Coordinadora espera gue toda la ayuda prestada se consagre a la ejecucion de
los proyectos abarcados por el Plan Conjunto y que se le informe sobre todas
las contribuciones efectuadas para poder supervisar de cerca todos 1los
aspectos relacionados con la financiacién y ejecucion del Plan e informar
sobre el particular a la Asamblea General.

6. En la Conferencia de Promesas, varias delegaciones aludieron a la
evaluacién de las consecuencias rar'iolégicas del accidente realizada por un
comité consultivo internacional. Algunas Gelegaciones recomendaron que la
comunidad internacional fundara sus decisiones en las conclusiones de ese
informe. En este ultimo, se recalca la necesidad de prestar ayuda
socioecondmica a las victimas del accidente; por lo tanto, no podria servir de
pretexto para negarse a proporcionar asistencia. Cabe observar que en este
estudio sélo se investigan las consecuencias sanitarias y radioldgicas en las
zonas aun habitadas a fines de 1990, sin tener en cuenta las repercusiones de
la catastrofe en las personas evacuadas ni en 2l personal encargado de las
operaciones de descontaminacién. Por otra parte, se indica que las personas
entrevistadas sufren todas de problemas psiquicos graves.,

7. Los autores de esta evaluacidon estaran de acuerdo sin duda alguna en que
es preciso lanzar una campafia de informacidén con miras a mejorar la
comprension de los efectos de la radiacion sobre la salud; efectuar estudios
epidemiolégicos sobre las consecuencias a largo plazo de las dosis bajas de
radiacidn; promover la aplicacidn de las técnicas de descontaminacidn de
tierras agricolas, y capacitar al personal médico en la utilizacidn de
material y técnicas de diagnostico y tratamiento. En el Plan Conjunto, se han
previsto proyectos encaminados a lograr estos objetivos.

8. Es evideate que las delegaciones presentes en la Conferencia de Promesas
aun teniun presente los dramaticos acontecimientos de agosto de 1991; ello
explica, en parte, que las contribuciones anunciadas hayan excedido las
expectativas. Sin embargo, no hay que olvidar que, en cnncepto de muchos
representantes de los cuatro Gobiernos interesados, fue el accidente de
Chernobyl el que puso en marcha el proceso de reestructuracidon (perestroika) y
de transparencia (glasnost) y contr uyo a acelerar las fuerzas centrifugas.
En vista de lo anterior, el apoyo a : Plan Conjunto destinado a atenuar las
consecuencias econdmicas y sociales a larqgo plazo del accidente permitiria
reforzar la cooperacion. Convendria, pues, que los Estados Miembros
respondieran al llamamiento del Secretario General y siguieran examinando los
medios de financiar el Plan Conjunto.

9. Por ultimo, la Asamblea tendra que decidir qué medidas adoptar y precisar
qué espera de la Secretaria. Los recursos asignados a la secretaria de la
Coordinadora se han agotado ya, por lo que esta ultima no podra continuar su
labor a menos de contar con la asistencia de dos administradores y dos
funcionarios del cuadro de servicios generales, como minimo.
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10. En conclusién, la Coordinadora senala la dimension universal de Chermnobyl
y recuerda que, en un mundc peligrosamente tecnificado, puede ocurrir en
cualquier momento un accidente industrial similar en cualquier pais.

11. E1 Sr, MAJOOR (Paises Bajos), hablando en nombre de los Estados miembros
de la Comunidad Europea, recuerda que han de transcurrir muchos anos antes de
que se conozcan todas las consecuencias del accidente de Chernobyl sobre la
salud de las poblaciones expuestas. En diciembre de 1990, la Asamblea General
aprobdé la resolucién 45/190, en la que hizo un llamamiento urgente a la
comunidad internacional para que siguiera prestando todo el apoyo y la
asistencia apropiados a las zonas mas afectadas por el accidente. Los Estados
miembros de la Comunidad Europea han contribuido considerablemente a atenuar
las consecuencias del accidente, pues han enviado alimentos, medicamentos,
equipos técnicos para medir la intensidad de la radiacidn y material de
descontaminacidén y prestado servicios de asesoramiento técnico. La Comunidad
esta resuelta a sequir brindando su colaboracidn mientras sea necesario. Por
otra parte, muchas organizaciones no gubernamentales de Europa participaron en
los esfuerzos desplegados con ocasién del accidente de Chernobyl.

12. La Comunidad manifiesta su agrado por la reaccién positiva que han
suscitado en la comunidad internacional las resoluciones aprobadas por la
Asamblea General, la OMS y la Comisidn Econdmica para Europa en lo que
respecta a la cooperacién y coordinacién de los esfuerzos. Acaba de
publicarse un estudio a fondo sobre Chermnobyl; los datos y las conclusiones y
recomendaciones que figuran en él podrian servir de marco para la cooperacidn
futura en este ambito.

13. Gracias a la estrategia comun adoptada por la comunidad internacional, ha
sido posible poner en marcha un Plan Cenjunto, elaborado por los Gobiernos de
la URSS, Belarus, Ucrania y Rusia, en consulta con la Coordinadora de las
Naciones Unidas. En ese Plan, figuran indicaciones muy utiles sobre las
necesidades de asistencia, por lo que seria conveniente que los datos se
pusieran a disposicion del mayor numero posible de organizaciones, incluidas
las organizaciones no gubernamentales. Este documento, que no se ha
finalizado aun, representa una primera etapa de un proceso en permanente
evoluciodn.

14. E1 orador recalca la necesidad de fortalecer la cooperacion internacional
en el ambito de la seguridad nuclear e indica que los Ministros de Relaciones
Exteriores de los paises de la Comunidad Europea adoptaron, el afo anterior,
una decisidn importante sobre la asistencia técnica orientada al
fortalecimiento de la sequridad de las ..entrales nucleares y que la Comunidad
esta estudiando la posibilidad de elaborar una carta europea de energia.

15. En conclusidn, el representante de los Paises Bajos recuerda que la
Comunidad Europea reafirmé en la Conferencia de Promesas de Chernobyl,
celebrada el 20 de septiembre de 1991, que segquiria contribuyendo a la
recuperacién econdmica general de toda la regidn afectada por la catastrofe,
como medio de ayudar a atenuar los efectos del accidente.
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16. La Sra. FREUDENSCHUSS-REICHL (Austria) sefiala que no se han evaluado aun
todas las consecuencias del accidente de Chernobyl; en consecuencia, la
comunidad internacicnal debe mostrarse ahora mas solidaria que nunca. Austria
acoge ccan agrado la iniciativa del Secretario General que dio lugar a la
celebracién de la Conferencia de Promesas de Chernoby’ el 20 de septiembre

de 1991.

17. E1 Goblerao de Austria sefialé en esa Conferencia que consignaria 50
millones de chelines ptra la construccidén de un hospital especializado en el
tratamiento del cancer infantil en Minsk. Por ot -a parte, el Gobierno de
Austria otorga subvenciones a varias organizacio: .s privadas que prestan
asistencia humanitaria a las poblaciones mas af-ctadas de Belarus.

18. E1 Gobierno de austria ha tomado nota con interés del Plan Conjunto de
cooperacidn internacional para aliviar los efectos del accidente de la central
nuclear y seguira participando hasta donde sea posible en los esfuerzos
desplegados por la comunidad internacional para ayudar a las victimas.

19. E1 Sr, KOUDRIAVTSEV (Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas) dice que
no cabe ninquna duda de que el accidente de Chernobyl es una catastrofe sin
precedentes en la historia -le la humanidad. En efecto, se trata de un proceso
muyas consecuencias radioldgicas, bioldgicas y ecolégicas perduraran largos
aflos. Aun estan en diverso grado de peligro millones de habitzates de

% laris, Rusia y Ucrania.

20. Esta catastrofe ha demostrado con toda claridad lo interdependiente y
fragil que es el mando actual, ya que las consecuencias de los accidentes
nucleares nc pueden limitarse en el espacio. La conciencia del caracter
colectivo del desastre y la observancia de principios humanitarios nobles han
inducido a la comunidad internacional a apoyar los esfuerzos de las Republicas
afectadas por atenuar los efectos del accidente de Cheraobyl.

21. Al respecto, 1la URSS expresa reconocimiento sincero al Secretario General
y a la Coordinadora de 1as Naciones Unidas por su actividad infatigable y a
ios organismos dr .as Naciones Unidas que ayudaron a resolver los problemas
creados por la catastrofe y a los Estados Miembros de las Naciones Unidas, las
organizaciocues no ~uhernamentales y los particulares por su cooperacién. E1
orador senala, e. rticular, la importancia de los proyectos ejecutados a
titulo bilateral con el Japon, los Paises Bajos y Francia, entre otros

paises.

22. Las resoluciones 1990/50 y 1991/50 de) Consejo Econdémico y Social han
contribuido en buena medida a fortalecer la cooperacidén internacional en este
ambito y a la definicion de directrices. Cabe citar también la resolucidn
457190 de la Asamblea2 General, en la que se recomendaron medidas concretas
para hacer frente a las consecuencias del accidente.

23. La URSS y las Republicas afectadas, si bien agradecen mucho el apoyo

recibido del sistema de las Naciones Unidas y la comunidad internacional,
saben que sobre ellas recae la responsabilidad principal de atenuar los
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efectos de la catastrofe de Chernobyl. Al respecto, cabe observar ~ue desde
mayo de 1986 se han asignado mas de 25.000 millones de rublos a las
actividades emprendidas con este fin. También se ha elaborado un prog. ama
comin que abarca toda una serie de cuestiones como la ayuda médica y
alimentaria y la descontaminacion del medio ambiente. Sin embargo, es preciso
reconocer que todavia no ha sido posible modificar radicalmente la situacidn
en las regiones afectadas, ya que s6lo ahora se ven en toda su amplitud las
consecuencias de la catastrofe, a las que no se podra hacer frente sin una
movilizacion importante del apoyo de la comunidad internacional.

24. Con la Conferencia de Promesas de Chernobyl, celebrada en la Sede de las
Naciones Unidas el 20 de septiembre de 1991, se inicia una etapa importante
del proceso de fortalecimiento de la cooperacion internacional, en la que se
han podido reunir recursos para financiar los programas ejecutados bajo los
auspicios de diversos organismos de las Naciones Unidas. Por otra parte, la
Conferencia de Promesas demostré que la comunidad internacional estaba

res: ta a sccundar los esfuerzos desplegados por las Naciones Unides para
atenuar los efectos de la catastrofe. Es de esperar que, al aplicar el Plan
Conjunto de Chernobyl, las Naciones Unidas tengan debidamente en cuenta las
propuestas concretas que figuran entre los compromisos asumidos.

25. En el informe del Secretario General (A/46/215/Rev.l) figuran datos
precisnas y propuestas concretas sobre medidas que se podrian adoptar. A
juicio de la delegacidn soviética, seria preciso prestar atencidén especial a
la movilizacion de recursos en los circulos de negocios y las organizaciones
no gubernamentales, especialmente al buen funcionamiento del Fondo Fiduciario
de las Naciones Unidas para Chernobyl, a la coordinacidén de las activicades
realizadas por los organismos de las Naciones Unidas y por las autoridader de
las tres Republicas afectadas y de la URSS y, por ultimo, a la supervisidn de
la aplicacion del Plan Conjunto. Es evidente que esas actividades nuevas
requeriran el aporte de recursos suplementarios.

26. En el anterior periodo de sesiones de la Asamblea General, se examind la
cuestion de la catastrofe de Chernobyl con espiritu constructivo de
cooperacién, gracias al cual fue posible aprobar la resolucién 45/190; cabe
esperar que este espiritu de solidaridad y de ayuda mutua reine nuevamente en
el periodo de sesiones en curso y culmine con la aprobacion del nuevo proyecto
de resolucion que presentaran las delegaciones de Belarus, Ucrania, Rusia y la
URSS, en el que se establecen medidas complementarias tendientes a fortalecer
la cooperacion internacional.

27. E1 Sr, KRAVCHANKA (Belarus) recuerda que el 19 de septiembre de 1,91
Belarus hizo el solemne obsequio a las Naciones Unidas de un tapiz titulado
"Chernobyl". Esta ~bra de arte, realizada en s0lo nueve meses, expresa de
modo original todos los aspectos tragicos de la catastrofe de Chernobyl y las
angustias y esperanzas de la poblacion de Belarus afectada. Por otra parte,
es un simbolo de la gratitud de Belarus frente a la comunidad internacional
por el abrumador apoyo recibido.

A
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28. En el informe del Secretario General (A/46/215/Rev.l) se exponen
elocuentemente los esfuerzos apreciables desplegados por los organismos de las
Naciones Unidas para coordinar mejor la cooperacidén internacional en lo que
respecta al estudio y a la atenuvacidn de los efectos de 1a catastrofe da
Chernobyl. La voluntad politica de los Estados, cristalizada en la resolucidn
45/190 de 1a Asamblea General, ha producido ya resultados concretos en lapsos
muy breves.

29. El Plan Conjunto de cooperacidon internacional a largo plazo, claborado
por las autoridades de las zonas mas afectadas con la colaboracion de la
Coordinadora de las Naciomes Unidas, dio lugar ya al anuncio de promesas de
contribuciones en la reunion de donantes celebrada el 20 de septiembre

de 1991. El1 Gobierno de Belarus expresa gratitud a todos los que han
respondido generosamente a su llamamiento.

30. Las manifestaciones de solidaridad y los suministros de alimentos y
medicamentos han contribuido a reducir las tensiones en las zonas expuestas,
pero, segun ciertos mapas de contaminacidn radiactiva a largo plazo publicados
hace poco, la cuarta parte del territorio de Belarus se encuentra afectada, 1lo
que ha suscitado nuevas inquietudes entre la poblacidén. Esos datos han sido
confirmados por expertos de distintos paises. Lamentablemente, a pesar de
haber transcurrido varios afios desde la catastrofe, todavia es imposible
proceder a una evaluacion precisa del grado de contaminacidn.

31. Los resultados de la evaluaciodn internacional de lias consecuencias
radioldgicas del accidente, coordinada por el OIEA, tendran importancia
decisiva paras las actividades de ccoperacidén internacional en lo que respecta
a Chernobyl. El informe sopbre la evaiuacién no se finalizara hasta abril

de 1992, retraso que resulta molesto: sin embargo, los datos ya disponibles
parecen indicar que el estudio no sera exhaustivo, ya que no presentara un
cuadro completo de las consecuencias de la catastrofe. Por ello, el Plan
Conjunto es sumamente importante. Sean cuales sean las conclusiones
cientificas sobre el estado de salud de las poblaciones expuestas, es evidente
que deben recibir proteccidn social del Estado y asistencia de la comunidad
internacional. Sin embargo, las importantes cuestiones abordadas por los
expertos de distintos paises y otros grupos cientificos constituyen una base
s6lida para la realizacién de investigaciones mas profundas y la elaboracidn
de medidas mas precisas de protecciénr y prevencion de los riesgos radioldgicos.

32. Belarus desearia que la cooperacidén internacional en 10 que respecta al
accidente de Chernobyl se organizara en torno de las esferag siguientes.

33. Ante todo, debera prestarse apoyo internacional a los esfuerzos de las
tres Republicas afectadas y la futura Unién de Estadcs Soberanos para crear un
mecanismo nacional especial encargado de resolver, a largo plazo, los
problemas existentes en todo el "espacio de Chernobyl"”. En el Plan Conjunto,
se estaklecen las directrices necesarias para racionalizar Yy coordinar el
apoyo brindado en aras de la solucidon del complejo conjunto de problemas
médicos, socioeconémicos, ecoldgicos y humanitarios existentes en las zonas
mas afectadas. Las prioridades para la cooperacién internacional definidas en
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el Plan Conjunto se ajustan a las de la cooperacion multilateral aprobada por
los Estados Miembros en las decisiones de los organos interguhernamentales del
sistema de las Naciones Unidas.

34. En segundo lugar, la grave crisis politica y econdmica a la que hace
frente la ex Unidn Soviética obstaculiza considerablemente la ejecucidn del
programa de medidas urgentes para atenuar los efectos de la catastrofe, puesto
en marcha por la Unidn y las Republicas. Si bien el ejercicio de los derechos
tumanos de la publacidn del "espacio de Chernobyl" esta garantizado en el
plano legislativo, el disfrute de esos derechos en el plano econdémico plantea
probler 3s graves. Por ello, es imperativo prestar asistencia médica y
alimentaria con caracter urgente a las poblaciones de las zonas afectadas y
soure todo a los nifios y a los grupos mas vulnerables y, mas particularmente,
enviar suministros médicos y medicamentos.

35. En tercer lugar, la cooperacidén a largo plazo se organizara sobre la base
del interés mutuo. La ayuda internacional no es del todo desinteresada. La
comunidad internacional y sobre todo 7a “comunidad nuciear” adquirira una
experiencia valiosisima en esta lucha contra las consecuencias de una
catastrofe ruclear. El precio pagado por las poblaciones de Belaris, Ucrania
y Rusia para adquirir esta experiencia es incomparablemente superior a todos
los gastos ya efectuados y previstos por los donantes y las organizaciones
internacionales, a titulo de asistencia humanitaria y técnica. Por otra
parte, varios Estados han declarado estar sumamente interesados en las
repercusiones practicas de los proyectos y programas ejecutados en Chernobyl y
estar dispuestos a participar en estos ultimos.

36. Por su parte, la Repiblica de Belarus tiene la intencidn de basar sus
esfuerzos en ciertos principios. Ante todo, gsrantizara el acceso a toda la
informacién que se reina sobre las consecuencias de la catastrofe a cambio de
que le ayuden a resolver los problemas existesntes. Por otra parte, se tendran
en cuenta todas las evaluaciones, conclusiones y recomendaciones de los
expertos, sin prejuicio alguno. Se aceptaran diversos mecanismos y
estructuras de coordinacidén de la asistencia internacional para atenuar las
consecuencias del accidente de Chernobyl, procurando armorizar los esfuerzos
bilaterales y los programas y proyectos multilaterales. Se despolitizaran la
ayuda y la cooperacion prestadas. Por ultimo., se tratara de lograr que esa
ayuda y ese apoyo no sean considerados una obra filantrdopica sino una empresa
comun.

37. En conclusidén, el orador senala que es necesario mantener y fortalecer
los mecanismos de coordinacion de la asistencia internacional prestada por el
sistema de las Naciones Unidas en el contexto del accidente de Chernobyl, ya
que accidentes de ese tipo pueden producirse en cualquier momento, como lo
demuestra lo ocurrido nuevamente en Chernobyl el 11 de octubre de 1991, que
constituye uila nueva advertencia aterradora.

38. E1 Sr, QUDOVENKOQ (Ucrania) dice que el nuevo accidente ocurrido hace poco

en Chernobyl pone de manifiestc la importancia de la cuestidn que se estad
examinando. Si bien este accidente no tuvo consecuencias catastroficas,
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demuestra claramente que el problema de Chernobyl sigue siendo de actualidad Y
merece la atencién constante de la comunidad internacional. En consecuencia,
es preciso prestar maxima atencién a la seguridad de las centrales nucleares,
por lo que tal vez convendria elaborar normas internacicnales de
radioproteccidén y de seguridad nuclear y poner en marcha programas de
cooperacion que pudieran dar lugar al establecimiento de un centro
internacional cuyos servicior se pusieran a disposicidn de todos los paises.

39. Ucrania ha tenido que hacer frente al problema de Cherncbyl en un momento
crucial de su historia, pues se independizd el 24 de agosto de 1991 y esta
elaborando su estrategia politica, econdmica, social y cultural. En
consecuencia, sus esfuerzos en esos ambitos se veran obstaculizados por el
problema de Chernobyl. Por otra parte, debera consagrar miles de millones de
rublos cada afio a las actividades de atenuacidén de los efectos de esta
ratastrofe, por 1o que no podra asignar esc dinero a la educacidén, la salud
publica y a otros objetivos sociales. Ademas, transcurrira mucho tiempo antes
de que quede resuelto el problema de Chernobyl y es poco probable que
disminuyan los gastos que ocasionara. Ucrania estima que la comunidad
internacional y las Naciones Unidas deberan tener debidamente en cuenta esa
situacion, particularmente cuando se determine la contribucidn de Ucrania al
presupuesto ordinario de la Organizacidn y a los presupuestos de otras
organizaciones internacionales.

40. En el periodo de sesiones en curso de la Asamblea General, se iniciara
una nueva fase en lo que respecta a la cooperacidn internacional para atenuar
las consecuencias del accidente de Chernobyl. Complace mucho a la delegacidn
de Ucrania que la Organizacién y los organismos de las Naciones Unidas hayan
facilitado la coordinacion de la asistencia internacional en la materia Y
expresa reconocimiento al Secretario General por sus iniciativas Y a la
Directora General de la Oficina de la- Naciones Unidas en Viena por su accidn
en calidad de Coordinadora. Los esfue.-zos desplegados han dado lugar al
establecimiento de un Plan Conjunto y a la celebracidon de la Conferencia de
Promesas de Chernobyl. Esta Cunferencia ha demostrado a Ucrania la
solidaridad creciente de los Estados Miembros de las Naciones Unidas para con
las poblaciones afectadas por la catastrofe de Chernobyl.

41. Ucrania acoge con agrado los denodados esfuerzos desplegados por diversos
organismos especializados de las Naciones Unidas. entre los cuales se cuentan
la UNESCO, la OIT y la OMS; esta ultima organizacidn, en particular, ha puesto
en marcha un programa encaminado a crear tres centros especializados en los
problemas de la radiacion sn Ucrania, en Belaris y en Rusia.

42. FEl OIEA ha puesto en marcha un proyecto internacional de evaluacidn de
los efectos radioldgicos del accidente nuclear de Chernobyl y las medidas de
proteccion adoptadas en el pasado. La delegacidén de Ucrania no esta de
acuerdo con todas las conclusiones de los expertos, en pa-ticular, con las
relativas a las repercusiones del accidente en la salud de las poblaciones
afectadas. La evaluacion tenia un alcance limitado; en consecuencia, sus
conclusiones no pueden aplicarse a todo el problema de Chernobyl. En opinidn
de Ucrania, este estudio debe considerarse una primera etapa en una larga
serie de estudios a fondo sobre la cuestion.
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43. E1 pueblo de Ucrania agradece vivamente la ayuda prestada por diversos
paises, como Italia, Francia, Polonia y Checoglovaquia, los cuales
proporcionaron a Ucrania equipos médicos, alimentos y suministros varios.
También expresa reconocimiento a las miltiples organizaciones no

gubernamentales de diversos paises que se mostraron dispuestas a recibir a
ninos ucranianos.

44. Las tureas mas urgentes son: pr teger la salud de la poblacidén en las
zonas bajo control; garantizar el reasentamiento en zonas no contaminadas;
llevar a cabo investigaciones médicas y radioldgicas en gran escala, y
establecer un sistema computadorizado de vigilancia radioldgica en las zonas
contaminadas. Por otra parte, es precisc impedir por todos los medios 1la
contaminacién radiactiva de las aguas subterraneas. En los alrededores de
Chernobyl, hay gran cantidad de equipo y de material radiactivo enterrado.
Las aguas del Dnieper, el mar Negro y el mar Mediterraneo podrian resultar
contaminadas. Uno de los problemas mas graves es el del “"sarcifago":

180 toneladas de ccmbustible nuclear que se encuentran dentro de una inmensa
arca de cemento. Para resolver el problema, se necesita la ayuda cle expertos
del mundo entero. El Gobierno de Ucrania, que ha decidido someter a
licitacion internacional la transformacidn de la unidad cuatro de la central
de Chernobyl en un lugar desprovisto de peligro para el medio ambiente, invita
a todos los paises, organizaciones y particulares que lo deseen a participar
en esta licitacion.

45. En conclusidn, el representante de Ucrania iaforma a la Comisidn de que
las delegaciones de su pais, la URSS y Belarus estan celebrando consultas
oficiosas en relacion con un proyecto de resolucion relativo al
fortalecimiento de la cooperacidén internacional y la coordinacidn de los
esfuerzos para atenuar las consecuencias de la catastrofe de Chernobyl. Dicho
proyecto se presentara 1 la asamblea General en el periodo de sesiones en
curso. Cabe esperar que los Estados Miembros lo examinen con espiritu
constructivo.

46. E1 Sr, TANLAY (Turquia) dice que, a pesar de haber transcurrido mas de
cinco anos desde la catastrofe de Chernobyl, todavia no se conocen con
precision todas sus consecuencirs, particularmente en lo que respecta al medio
ambiente. Aun existen riesgos ¢ radiacidén, incluso en las regiones alejadas
de la zona prohibida; como se in ca en el informe del Secretario General, los
efectos del accidente perduraran largos afios y no sé6lo en la region afectada
sino también en el mundo entero.

47. Turquia expresa preocupacién per las graves consecuencias del accidente
para la salud y el medio ambiente y estima que es indispensable fortalecer la
cooperacidn internacional para hacer frente a esas consecuencias. La
aprobacidn de la resolucion 45/190 de la Asamblea General ha contribuido mucho
a movilizar esta cooperacidn, cuyo objetivo debsria ser no solo atenuar las
consecuencias de la catastrofe, sino también buscar los medios de prevenir
otros accidentes de ese tipo.
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48. E1 Sr. BAHADIAN (Brasil) acoge con agrado los esfuerzos desplegados por
las Naciones Unidas para dar aplicacidon a la resolucion 45/190 de la Asamblea
General, relativa a la cooperacidn internacional para atenuar las
consecuencias del accidente. Chernobyl simboliza la necesidad, para la
comunidad internacional, de hacer frente a las consecuencias funestas de las
catastrofes provocadas por la dependencia humana de la tecnologia. También
deberia convertirse en el simbolo de la solidaridad internacional para con los
que deben soportar los efectos de las catastrofes de ese tipo.

49. El1 Brasil, que ha copatrocinado las resoluciones aprobadas por el Consejo
Econdomico Social y la Asamblea General sobre la cooperacién internacional para
atenuar las consecuencias del accidente de la central nuclear, apoya las
medidas adoptadas por las Naciones Unidas para tratar de resolver los
gravisimos problemas causados por la catastrofe y estima, ai respecto, que el
Plan Conjunto de cooperacion internacional representa un medio util de
coordinar la asistencia multilateral y los esfuerzos bilaterales encaminados a
mitigar las consecuencias del accidente.

5¢. El1 Sr. LEE (Organizacidén Mundial de la Salud) recuerda que la OMS se ha
preocupado, desde el comienzo, por las consecuencias del accidente de
Chernobyl en el plano sanitario. En mayo de 1991, la Asamblea Mundial de 1la
Salud aprobé la elaboracidén, bajo los auspicios de la organizacidn, de un
programa internacional encaminado a mitigar los efectos de la catastrofe sobre
la salud, que se financiaria mediante contribuciones voluntarias.

51. El Programa persigue dos objetivos basicos. Por una parte, apunta a
mitigar los efectos del accidente sobre la salud de las poblaciones afectadas,
haciendo hincapié en los examenes clinicos y el tratamiento de las personas
expuestas y abordando los aspectos médicos indirectos, como las perturbaciones
psicclégicas, los problemas de nutricidén y otros aspectos de adaptacidon. Por
otra parte, apunta a reunir datos cientificos e informacidn concreta sobre los
efectos de la radiacion en las personas expuestas. La experiencia adquirida
en el tratamiento de la sobreexposicidén y la evaluacidon de las diversas
medidas de intervencidn deberia permitir el mejoramiento de la preparacidn
médica para las situaciones futuras de emergencia radioldgica. Todos los
Estados miembros tendrdn acceso a esta informacion.

52, Con los recursos suministrados por la URSS y el Japdén a principios del
ano en curso se han puesto en marcha varios proyectos experimentales,
relacionados sobre todo con el diaguostico y tratamiento de la leucemia y las
enfermedades del tiroides y con la evaluacidén de los efectos sobre el cerebro
de los nifios cuyas madres resultaron irradiadas durante el embarazc. También
se estan haciendo estudios epidemioldogicos, para estudiar los efectos de la
radiacién a largo plazo; ciertos efectos, como la cancerizacién y las lesiones
genéticas, pueden manifestarse después de haber estado latentes durante varios
anos. En cuanto al accidente de Chernobyl, cabe senalar Jos aspectos
importantes: la coordinacién y la movilizacidén de recursos. La catastrofe
tuvo consecuencias de indole muy diversa. Si bien las preocupaciones
relacionadas con la salud revisten evidentemente prioridad, hay otros
problemas a los que también hay que hacer frente, y es preciso mantener una
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estrecha colaboracion entre los distintos sectores interesados. La OMS
participa activamente en los trabajos del Comite Interinstitucional para la
Intervencion er caso de Accidentes Nucleares esi como en los del Grupo de
Trabajo Interinstitucional de las Naciones Unidas que se ocupa de la

cuestion. La colaboracion con los donantes bilaterales y otras organizaciones
internacionales es indispensable para evitar la duplicacion de esfuerzos y
utilizar eficazmente los recursos y el personal calificado disponible. Al
respecto, la coordinacion de todos los proyectos relacionados con la salud
mediante el Programa Internacional de la OMS seria la mejor solucion.

53. Para ejecutar ese Programa, sera necesario recibir apoyo amplio tanto en
lo que respecta a recursos financie "os como a person 1 calificado; la
ejecucion del Programa se extendera a lo largo de varios decenios, como
minimo, en vista del caracter pertinaz de los problemas svnitarios. E1 éxito
del programa dependera no sélo del apoyo financiero de los Estados miembros
sino también de su voluntad de hacer una contribucidn en ' que respecta al
conocimiento cientifico y técnico. En la actualidad, se .cula que los
créditos necesarios para los proximos 15 a 20 anos se situan entre los 150 y
los 250 millones de dolares. La comunidad internacional debe coordinar sus
esfuerzos con las autoridades nacionales y locales pa.a mitigar las
consecuencias del accidente sobre las poblaciones expuestas y aprovechar los
miultiples datos cientificos de que se dispone.

54, E1 Sr, GANTCHEV (Bulgaria) dice que su pais comparte la preocupacidn de
la comunidad internacional en cuanto a la superacién de los efectos de la
catastrofe de Chernobyl sobre el medio ambiente y la salud. Millomnes de
personas resultaron afectadas, sobre todo en Ucrania y en Belarus; miles de
personas siguen padeciendo los efectos cada vez mas graves de la radiaciodn.
Bulgaria, cuyo territorio también resultd contaminado, estad resuelta a
participar activamente en los esfuerzos desplegados por la comunidad
internacional para atenuar y limitar los efectos desastrosos del accidente.
La cuestion de la seguridad nuclear reviste importaancia particular para los
paises de Europa central y oriental. En Bulgaria, hay seis centrales
nucleares en servicio, cuya seguridad suscita viva preocupacidon. Consciente
del } .oblema, el Gobierno de Bulgarla proyecta crear un centro de
radioproteccion para la region de los Balcanes. El cbjetivo del proyecto es
capacitar expertos y llevar a cabo investigaciones sobre la radioproteccion y
la seguridad. Ya se han adoptado varias medidas al respecto.

55. El programa ejecutado por las Naciones Unidacr en lo que respecta a la
catastrofe de Chernobyl, en el que Bulgaria desearia vivamente participar,
deberia permitir no sélo que se atenuaran las consecuencias del accidente sino
también que se adquiriera experiencia en la elaboracion de medidas de
sequridad para hacer frente a las catastrofes de ese tipo.

56. El Sr. KOIKE (Japén) expresa gran preocupacion por los efectos a largo
plazo del accidente sobre la poblacxon y el medio ambiente en la region
afectada. El1 Japon, que ha sido el unico pais del mundo que ha padecido los
efectos de la bomba atomica, ha abogado siempre por la utilizacion de la
energia nuclear con fines pacificos y se siente profundamente solidario con
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las poblaciones afectadas por el accidente. Por ello, ha copatrocinado todas
las resoluciones aprobadas por la Asamblea General y el Consejo Econdmico y
Sociul sobre esta importante cuestidn.

57. Como se indica en el informe del Secretario General, el accidente de
Chernobyl tiene una dimensidn internacional, no sélc porque sus efoctos
insidiosos han trascendido las fronteras nacionales, sino también porque hay
importantes lecciones que aprender de sus consecuencias en paises de todo el
mundo. En vista de la amplitud y la gravedad de la catastrofe, es imperativo
que la comunidad internacional se esfuerce por dar solucidén al problema con un
espiritu de cooperacion y solidaridad. En el Plan Conjunto, se describen las
necesidades de asistencia en los ambitos econdmico y social; dicho Plan
deberia servir de base para la cooperacidén internacional en esos sectores. En
cuanto a los aspectos radioldgicos y cientificos del accidente, el informe del
Comité Consultivo Internacional del OIEA es el estudio mas autorizado y serio
desde el punto de vista cientifico realizado hasta la fecha.

58. Por su parte, el Japon ha hecho todo lo posible por ayudar a la comunidad
internacional a hacer frente a este desafio: a principios del afio en curso
hizo una contribucidn de cerca de 20 millones de ddlares a la OMS para sus
actividades en la regién. De modo anadlogo, ha prestado ayuda bilateral a la
Union Soviética, y expertos japoneses han participado en las investigaciones
realizadas por el OIEA. El Japon seguira participando en los esfuerzos de la
comunidad internacional por mitigar las consecuercias de la catastrofe de
Chernobyl, tanto a titulo bilateral como en el marco de los organismos
competentes de las Naciones Unidas.

59. E1 Sr. ISAKSSON (Orgarnizacion de las Naciunes Unidas para la Educacidn,
la Ciencia y la Cultura) recuerda que la UNESCO respondié inmediatamente al
llamamiento de los Gobiernos de Ucrania, Belarus y la URSS para que los
ayudaran a hacer frente a las consecuencias de la catastrofe de Cherncbyl. La
UNESCO ha elaborado un programa de accidn que comprende mas de 60 proyectos
relacionados con la educacidn, la ciencia, las ciencias sociales, la cultura y
las comunicaciones.

60. En el ambito de las ciencias, cabe mencionar particularmente el
estzblecimiento de una red de cieuncias ecoldgicas, en el marco del programa de
la UNESCO titulado "el Hombre y la Biosfera”, que apunta a reunir a
investigadores para recabar informacidn sobre las consecuencias ecoldgicas

de la catastrofe. También se ha previsto una conferencia internacional

para 1992, en cclaboracion con el OIEA y la Comisidén Econdmica para Europa,
sobre las repercusiones de las centrales nucleares sobre las fuentes de
abastecimiento de agua. También se esta ejecutando un proyecto de
investigacion sobre el papel del ciclo hidroldgico en la transferencia de
radionuclidos.

61. En el ambito de la educacidn, se esta instalando un laboratorio de
ensenanza de idiomas extranjeros en Minsk, con apoyo de Bélgica y Francia, en
el que sera posible para los especialistas de las operacxones de limpieza
tener acceso a informacion cientifica y técnica de otros paises. También se
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esta creando un centro internacional de readaptacién psicoldgica en Kiev, cuya
principal funcidu sera capacitar a psicélogos en beneficio principalmente de
los nifos de las zonas rurales. Al respecto, la UNESCO esta estableciendo
tres centros de adaptacidn psicosocial para los nifios victimas de Chernobyl en

Ucrania, Belarus y Rusia, proyecto que ya ha recibido apoyo financiero de
Alemania y el Canada.

62. En lo que respecta a la cultura, el principal objetivo de los proyectos
abarcados por el programa de la UNESCO para Chernobyl es evaluar las
repercusiones de la catastrofe sobre el patrimonio cultural de las Republicas
afectadas y proponer medidas apropiadas para su restauracidén y preservacion.

63. En cuanto a los archlvos, la UNESCO ha enviado una misidon sobre el
terreno para evaluar la situacidn y proponer medidas sobre la conservacion de
las existencias y la descontaminacion de los documentos importantes, asi como
sobre la salud del personal.

64. Hasta la fecha, la UNESCO ha logrado obtener fondos de diversas fuentes,
por un monto de cerca de 2 millones de ddlares, para los proyectos ejecutados
en el marco de su programa para Chernobyl. Es cierto que se trata de una suma
pequeinia, habida cuenta de las necesidades; sin embargo, la Organizacidn
sequira tratando de movilizar recursos. El orador sefiala asimismo que la
UNESCO esta participando en los esfuerzos internacionales de reconstruccidén en
estrecha colaboracidn con todos los organismos competentes de las Naciones
Unidas, bajo los auspicios del Grupo de Trabajo Interinstitucional establecido
por el Comité Administrativo de Coordinacidn.

65. El1 Sr, JASINSKI (Polonia) dice que aun no han desaparecido lcs efectos
del accidente de Chernobyl y sigue resultando imposible evaluar todas sus
consecuencias. Polonia, que fue uno de los paises afectados por la tragedia,
es partidaria del fortalecimiento de la cooperacidn multilateral en ese
ambito. Para el estudio de las repercusiones de esta catastrofe de alcance
mundial, se necesitaran recursos atelectuales, materiales y financieros de
tal magnitud que sélo se podran rcunir a nivel internacional. Esta
cooperacién permitira también coordinar mejor los esfuerzos no sélo de los
organismos internacionales, sino también de los circulos cientificos, con
miras a mejorar el intuercambio de datos al respecto.

66. Como lo indicé la delegacion de Polonia en la Conferencia de Promesas de
Chernobyl, varios organismos especializados y expertos polacos han participado
activamente en la ejecucién de los programas nacionales e internacionales
relacionados con el accidente. En particular, varios ingenieros polacos han
elaborado instrumentos para medir la contaminacién radiactiva del aire, lo que
ha despertado interés en los paises de Europa occidental. Polonia también
esta dispuesta a participar en la elaboracion y ejecucidon de un programa de
accién bajo los auspicios de las Naciones Unidas y ha seleccionado cierto
nimero de proyectos de los que figuran en el Plan Conjunto para ser ejecutados
por expertos polacos. La delegacion de Polonia aprueba la participacion del
PNUD, segin lo definido en la decision 91/23 del Consejo de Administracidn, y
estima que se podria tratar de incluir 'os proyectos del Plan Conjunto entre
1los que se ejecutaran en el marco del Decenio Internacional para la Prevencion
de los Desastres Naturales.
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67. La §ra. O'DELL (Organismo Internacional de Energia Atdmica) recuerda que,
desde que se anuncié la catastrofe, el organismo tomé medidas enérgicas para
hacerle frente. En los meses que siguieron al accidente, manddé realizar un
estudio cientifico de la situacidn, aprobé dos convenciones (una sobre la
notificacidn rapida de accidentes nucleares y otra sobre la usistencia en caso
de accidentes nucleares o de situaciones de emergencia radiologica),
establecié el Comité Interinstitucional para la Intervencidn en caso de
Accidentes Nucleares y cred el Centro de Chernobyl. Por udltimo, cada vez que
se le ha pedido, ha prestado su asistencia.

68. A principios de 1990, el OIEA organizd un proyecto internacional sobre la
evaluacién de las consecuencias radioldégicas del accidente, cuyos resultados
se publicaron en mayo de 1991. Si bien las coanclusiones de este estudio, que
pone de manifiesto las dificultades econdmicas y sociales a que hacen frente
las poblaciones de las zonas afectadas por la catadstrofe, han tenido buena
acogida entre los Estados miembros y los circulos cientificos, también es
cierto que han sido criticadas por ciertos érganos de informacidn, asi como
por las autoridades y los circulos cientificos de las Republicas de que se
trata.

69. La oradora recuerda que la evaluacidn no fue realizada unicamente por el
OIEA sinc también por unos 200 expertos independientes de 25 paises, algunos
de lo0s cuasles habian sido designados por la FAO y la OMS, Y que los trabajos
fueron supervisados por un comité comsultivo internacional. E1 OIEA
proporciond la secretaria y se ocupé de coordinar los trabajos y adoptar las
medidas necesarias para el examen cientifico y las conclusiones de los
expertos,

70. E1 Comité Consultivo Internacional reconocid el alcance limitado de 1la
evaluacion, en la que propuso que se realizaran estudios nuevos para examinar
problemas que no se habian tenido en cuenta en esa evaluacién. Por dltimo,
debido a la premura con que habia que emitir directrices sobre la
radioproteccién de las poblaciones que vivian en les zonas contaminadas, no
resulté posible indagar acerca de las personas evacuadas ni acerca de los
equipos encargados de la descontaminacién de los lugares del accidente.

71. En consecuencia, resulta claro que hay que realizar nuevas
investigaciones nc s6lo en lo que respecta a los problemas sanitarios y los
aspectos radioldgicos, sino también en lo que atafie a las repercusiones
econdmicas y sociales de la catdstrofe. E1 OIEA sequira examinando esas
cuestiones y cooperando com otros organismos internacionales en los ambitos de
su competencia. En su programa, se prevé la evaluacidn de las dosis de
radiacion recibidas por los equipos de socorro Yy las personas evacuadas, la
proteccion en la zona prohibida y el estudio de cuestiones como las particulas
radiactivas. No obstante, el programa sélo podra ejecutarse si los gobiernos
interesados lo autorizan y los Estados Miembros lo financian con cargo a
fondos extrapresupuestarios.

Se levanta la sesidn a las 12,30 horas.




